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MASTER SCREENING SERVICES
AGREEMENT

This MASTER SCREENING SERVICES
AGREEMENT (this “Agreement”), effective as of
the 9" day of June, 2020 (the “Effective Date”), is
by and between Blueprint Medicines Corporation, a
Delaware corporation having a place of business at
45 Sidney Street, Cambridge, Massachusetts 02139
USA (“Blueprint”), and FUNDACION DE LA
COMUNIDAD VALENCIANA HOSPITAL
GENERAL PARA LA INVESTIGACION
BIOMEDICA, DOCENCIA Y DESARROLLO
DE LAS CIENCIAS DE LA SALUD, a research
center having a place of business at Av. Tres Cruces,
2 46014 Valencia, SPAIN (“Institution™). Blueprint
and Institution are hereinafter collectively referred to
as the “Parties” and each individually as a “Party.”

WHEREAS, Blueprint is a biotechnology
company developing highly selective kinase
inhibitors for genomically-defined cancer subsets,
including cancers driven by alterations (i.e., genetic
fusions and/or mutations, as applicable) of the
Target Alterations (as defined in the relevant
Statement of Work hereunder);

WHEREAS, Blueprint is interested in
improving patient access to clinical trials for targeted
therapies;

WHEREAS, Institution is interested in
finding ways to improve access to clinical trials for
targeted therapies for its patients; and

WHEREAS, Blueprint and Institution desire
to collaborate on the screening of cancer patient
samples by Institution for the purpose of identifying
patients with Target Alterations and ultimately

communicating information to such patients'
healthcare providers (collectively, “Healthcare
Providers”™) to assist Healthcare Providers in

determining the suitability of treatment of their
patients with targeted therapies or enrollment in
clinical trials, including potentially in a clinical trial
sponsored by Blueprint (as defined in the relevant
Statement of Work hereunder, the “Clinical Trial”,
directed by Dr. Ana Blasco Cordellat, Department of
Oncology from Consorcio Hospital General de
Valencia, as “Principal Investigator”), if and as
determined by such Healthcare Providers.

CONTRATO MARCO DE SERVICIOS DE
CRIBADO

El  presente = CONTRATO MARCO DE
SERVICIOS DE CRIBADO (este “Contrato™),
con fecha de entrada en vigor de 9 de junio de 2020
(la “Fecha de entrada en vigor”), es suscrito por y
entre Blueprint Medicines Corporation, una sociedad
de Delaware con domicilio social en 45 Sidney
Street, Cambridge, Massachusetts 02139 USA
(“Blueprint”), y FUNDACION DE LA
COMUNIDAD VALENCIANA  HOSPITAL
GENERAL PARA LA INVESTIGACION
BIOMEDICA, DOCENCIA Y DESARROLLO
DE LAS CIENCIAS DE LA SALUD, un centro de
investigacién con domicilio social en Av. Tres
Cruces, 2 46014 Valencia, ESPANA (el “Centro”).
Por la presente, Blueprint y el Centro se denominaran
colectivamente las “Partes” e individualmente una
“Parte”.

CONSIDERANDO que Blueprint es una
empresa de biotecnologia que desarrolla inhibidores
de cinasa altamente selectivos para subconjuntos de
ciancer definidos genomicamente, incluyendo
canceres impulsados por alteraciones (es decir,
fusiones o mutaciones genéticas, seglin corresponda)
de las Alteraciones objetivo (tal como se define en
la correspondiente Declaracion de trabajo que figura
a continuacion);

CONSIDERANDO que Blueprint esta
interesada en mejorar el acceso de los pacientes a los
ensayos clinicos para terapias especificas;

CONSIDERANDO que el Centro esta
interesado en encontrar formas de mejorar ¢l acceso a
los ensayos clinicos para las terapias dirigidas a sus
pacientes; y

CONSIDERANDO que Blueprint y el
Centro desean colaborar en la deteccion de muestras
de pacientes de cancer por parte del Centro con el
proposito  de identificar a los pacientes con
Alteraciones objetivo y, en altima instancia,
comunicar la informacion a los proveedores de
atencion médica de dichos pacientes (denominados
colectivamente los “Proveedores de atencion
médica”) para ayudar a los Proveedores de atencion
médica a determinar la idoneidad del tratamiento de
sus pacientes con terapias especificas o la inscripcion
en ensayos clinicos, incluso potencialmente en un
ensayo clinico patrocinado por Blueprint (como se
define en la Declaracion "de trabajo pertinente a
continuacion), el “Ensayo clinico”, dirigidos por la
Dra. Ana Blasco Cordellat, Departamento de
Oncologia del Consorcio Hospital General de
Valencia, como “Investigador principal”), si y
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NOW, THEREFORE, the Parties agree as

follows:
1. Project
1.1 Testing Services.
(a) Subject to the terms and conditions

set forth in this Agreement, Institution hereby
agrees to provide molecular characterization tests
for the Target Alterations (the “Tests”) and services
(the Tests together with such services are hereinafter
collectively referred to as the “Testing Services”)

as are from time to time set forth in one or more

written statements of work executed by both Parties
and referencing this Agreement (each a “Statement
of Work”). Each such Statement of Work shall
contain material terms for Testing Services agreed

upon by the Parties (e.g., the relevant Target

Alteration, Clinical Trial, Tests, and fees per Test).
Once executed, any changes in or additions to a
Statement of Work, including but not limited to,
changes to scope, fees, and timing shall be made
only by mutual written agreement signed by both of
the Parties. In the event of any conflict between this
Agreement and any Statement of Work, this
Agreement shall control. The agreed form of
Statement of Work is attached hereto as Exhibit A.

(b) The Testing Services will be
provided at no cost to the patient and the Healthcare
Provider, regardless of whether the patient becomes

enrolled in the Clinical Trial or any other clinical

trial sponsored by Blueprint. Institution agrees that
it will not bill any patient, insurer, or governmental
agency for any services performed for which it has
received or will receive compensation from
Blueprint under this Agreement, and that Institution
will not pay any physician, hospital or Healthcare
Provider to refer subjects to the Clinical Trial or any
other clinical trials sponsored by Blueprint for the
Target Alterations.

(c) During the Term (as defined below),
Institution shall retain full control of and
responsibility for all aspects of the Testing Services.

Institution will include details regarding the Clinical

Trial and any other clinical trials sponsored by
Blueprint for the Target Alterations in the Test
reports that are sent to the Healthcare Providers in a

non-discriminatory manner to be mutually agreed

segiin lo determinado por dichos Proveedores de
atencién médica.

EN VIRTUD DE LO CUAL, las Paites
acuerdan lo siguiente:

1. Proyecto

1.1 Servicios de pruebas.

(a) Con sujecion a los términos y
condiciones establecidos en el presente Contrato, el
Centro se compromele a proporcionar pruebas de
caracterizacion molecular para las Alteraciones
objetivo (las “Pruebas”) y servicios“(en lo sucesivo
las Pruebas, junto con esos servicios, se denominaran
colectivamente los “Servicios de pruebas”) como se
establezca de manera oportuna en una o mas
declaraciones escritas de trabajos e¢jecutados por
ambas Partes y que hagan referencia al presente
Contrato (cada una se denominara “Declaracion de
trabajo™). Cada una de esas Declaraciones de
trabajo contendra términos materiales para los
Servicios de pruebas acordados por las Partes (por
ejemplo, la Alteracion objetivo relevante, el Ensayo
clinico, las Pruebas y los honorarios por Prueba).
Una vez ejecutada, cualquier cambio o adicién a una
Declaracion de trabajo, incluidos, entre otros, los
cambios en el alcance, los honorarios y el calendario,
se realizara (inicamente mediante un acuerdo mutuo

| por escrito firmado por ambas Partes. En caso de

conflicto entre este Contrato y cualquier Declaracion
de trabajo, prevalecera este Contrato. La forma
acordada de la Declaracion de trabajo se adjunta al
presente documento como Anexo A.

(b) Los Servicios de pruebas se
proporcionaran sin costo alguno para el paciente y el
Proveedor de atencion médica, independientemente
de que el paciente se inscriba en el Ensayo clinico o
en cualquier otro ensayo clinico patrocinado por
Blueprint. El Centro acuerda que no facturarda a
ningtin paciente,  asegurador o  agencia
gubernamental por los servicios prestados por los
que haya recibido o reciba compensacion de
Blueprint en virtud del presente Contrato, y.que
dicho Centro no pagara a ningtin médico, hospital o
Proveedor de atencion médica por remitir sujetos al
Ensayo clinico o a cualquier otro ensayo clinico
patrocinado por Blueprint para las Alteraciones
objetivo.

(c) Durante el Plazo (segin se define-a
continuacion), el Centro conservara el control total y
la responsabilidad de todos los aspectos de los
Servicios de pruebas. ElI Centro incluira detalles
sobre el Ensayo clinico y cualquier otro ensayo
clinico patrocinado por Blueprint para las
Alteraciones objetivo en los informes de la Prueba
que se envian a los Proveedores de atencion médica
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upon by Institution and Blueprint in good faith.
Blueprint shall provide Institution with accurate
information regarding the Clinical Trial and any
other such clinical trials sponsored by Blueprint,
including any updates thereto.

(d) Institution will comply with all
applicable laws and regulations with respect to the
Testing Services and its other obligations under this
Agreement, including but not limited to all
applicable laws and regulations relating to (i)
laboratory developed tests, (ii) patient informed
consents and (iii) the confidentiality of patient
medical records and human subject research
records.

(e) Institution shall not use Blueprint’s
name, logo or trademarks in connection with any
Tests or the Testing Services (including without
limitation the requisition and report forms, the kits,
website materials, and any other related materials)
without Blueprint’s prior written consent.

H) In the event Institution uses a
subcontractor to provide any aspect of the Testing
Services, Institution will be fully liable for the
performance of such subcontractor and for
compliance by such subcontractor with the terms of
this Agreement as if such subcontractor were
Institution hereunder.

1.2 Reports to Blueprint

(a) Subject to clause (c) below, on no

later than the fifth (5") day of each calendar month,
Institution will provide to Blueprint a written report
of the results of ils screening activity hereunder for
the previous calendar month via email to Local
Screening
(LocalScreeningi@blueprintmedicines.com),  which
report will at a minimum include the following
information: (i) the number of patient samples
screened for Target Alterations during such previous
month, broken down by tumor histology and (ii) the
number of samples that tested positive for a Target
Alteration during such previous month, broken down
by tumor histology.

(b) Within five (5) days after any patient
is confirmed to be a Potential Clinical Trial Subject,
Institution will, if the Potential Clinical Trial Subject
meets the eligibility criteria for the Clinical Trial,
offer the Clinical Trial to such Potential Clinical
Trial Subject's Healthcare Provider for the Potential
Clinical Trial Subject among clinical trials of
therapies that target any of the Target Alterations.

de una manera no discriminatoria que el Centro y
Blueprint acuerden de buena fe. Blueprint
proporcionara al Centro informacion precisa sobre el
Ensayo clinico y cualquier otro ensayo clinico
patrocinado  por  Blueprint, incluidas las
actualizaciones de los mismos.

(d) El Centro cumplira con todas las
leyes y normativas aplicables con respecto a los
Servicios de pruebas y sus ofras obligaciones
conforme a este Contrato, incluidas, entre otras,
todas las leyes y normativas aplicables relacionadas
con (i) pruebas desarrolladas por laboratorios, (ii)
consentimientos informados del paciente y (iii) la
confidencialidad de los registros medicos del
paciente y los registros de investigacion de sujetos
humanos.

(e) El Centro no utilizard el nombre, el
logotipo o las marcas comerciales de Blueprint en
relacion con ninguna Prueba o los Servicios de
pruebas (incluidos, entre otros, los formularios de
solicitud e informe, los kits, los materiales del sitio
web y cualquier otro material relacionado) sin el
consentimiento previo por escrito de Blueprint.

(H En el caso de que el Centro utilice un
subcontratista para proporcionar cualquier aspecto de
los Servicios de pruebas, el Centro sera totalmente
responsable del desempeiio de dicho subcontratista y
del cumplimiento por parte de dicho subcontratista
de los términos de este Contrato, como si dicho
subcontratista fuera el Centro en virtud del presente.

1.2 Informes a Blueprint

(a) Con sujecion a la clausula (¢) mas
abajo, a mas tardar el quinto (5.") dia de cada mes
calendario, el Centro proporcionard a Blueprint un
informe escrito de los resultados de su actividad de
cribado en virtud del presente para el mes calendario
anterior por correo electronico a Local Screening

(LocalScreening@blueprintmedicines.com), cuyo
informe incluirA como minimo la siguiente

informacidn: i) el nimero de muestras de pacientes
que dieron positivo en la prueba de Alteraciones
objetivo durante dicho mes anterior, desglosado por
la histologia del tumor y ii) el nimero de muestras
que dieron positivo en la prueba de Alteraciones
objetivo durante ese mes anterior, desglosado por la
histologia del tumor.

(b) En un plazo de cinco (5) dias
después de que se confirme que un paciente es un
posible sujeto de un Ensayo clinico, el Centro, si el
posible sujeto del Ensayo clinico cumple los criterios
de elegibilidad para el Ensayo clinico, ofrecera el
Ensayo clinico al Proveedor de atencion sanitaria del
posible sujeto del Ensayo clinico para el posible
sujeto del Ensayo clinico entre los ensayos clinicos
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(c) Notwithstanding anything to the
contrary in Sections 1.2.1-1.2.3 above, Institution
will not, without first obtaining Blueprint’s prior
written consent, (i) include in any of the
aforementioned reports or otherwise deliver to
Blueprint any personally identifiable healthcare
information or personal data (as defined in
Appendix 1 hereto) relating to patients or
Heilthcare Providers or (ii) provide Blueprint
with any copies of any of the Test requisition
forms, the Test reports to Healthcare Providers or
any other correspondence from or to Healtheare
Providers or patients.

1.3 Non-Exclusive Relationship. It is
understood and agreed by the Parties that: (a)
Healthcare Providers receiving the Test reports and
their respective patients will be able to freely choose
which clinical trials (if any) they agree to participate
in; (b) this is a non-exclusive relationship and that
Institution may elect to include information about
clinical trials sponsored by third parties on such Test
reports or other forms as well as its own trials; and
(c) Healthcare Providers receiving the Test reports
and their respective patients are under no obligation
to recommend or enroll their patients in clinical trials
sponsored by Institution or Blueprint.

2. Payment

2.1 Funding. To support Institution's
efforts to screen cancer patients for Target

Alterations, Blueprint will provide to Institution the
financial compensation listed in applicable Statement
of Work for such Testing Services (such financial
support being based on costs determined by
screening methodology employed as described in the
relevant Statement of Work), which compensation
will be provided calendar quarterly in arrears for
Testing Services that are Initiated on or afler the
Effective Date and Completed during the Term;
provided, however, that in the event that Institution

receives funding from any third party(ies) for such

Testing Services, Blueprint’s obligations shall be
promptly reduced to its pro rata share. For purposes
of this Agreement, “Initiated” shall mean that
Institution has received a completed test requisition
form and the related specimen using Institution’s
pathology specimen shipping kit and “Completed”
shall mean that Institution shall have delivered the
Test results to the Healthcare Provider. For the

de las terapias que se dirigen a cualquiera de las
Alteraciones objetivo.

(c) Sin  perjuicio de  ninguna
disposicion que indique lo contrario en las
clausulas 1.2.1-1.2.3 anteriores, el Centro, sin
obtener primero el consentimiento previo por
escrito de Blueprint, (i) no incluira ninguno de los
informes antes mencionados ni entregara a
Blueprint ninguna informacion de identificacion
personal sobre la salud o datos personales (como
se define en el Anexo 1 en relacion con los
pacientes o los Proveedores de atencion médica ni
(ii) proporcionara a Blueprint copias de
cualquiera de los formularios de solicitud de
Pruebas, los informes de Pruebas a los
Proveedores de atencion médica ni ninguna otra
correspondencia de o a los Proveedores de
atencion médica o los pacientes.

1.3 Relaciéon no exclusiva. Las Partes
entienden y acuerdan que: (a) los Proveedores de
atencion médica que reciban los informes de pruebas
y sus respectivos pacientes podran elegir libremente
en qué ensayos clinicos (si los hay) aceptan
participar; (b) se trata de una relacion no exclusiva y
que el Centro puede optar por incluir informacion
sobre ensayos clinicos patrocinados por terceros en
dichos informes de Pruebas u otras formas, asi como
sus propios ensayos; y (c) los Proveedores de
atencion médica que reciben los informes de Pruebas
y sus respectivos pacientes no estan obligados a
recomendar o inscribir a sus pacientes en ensayos
clinicos patrocinados por el Centro o Blueprint.

2. Pago

2.1 Financiacion. Para apoyar los
esfuerzos del Centro para detectar Alteraciones
objetivo a los pacientes de céancer, Blueprint
proporcionara al Centro la compensacion financiera
enumerada en la Declaracion de trabajo aplicable
para dichos Servicios de pruebas (dicho apoyo
financiero se basa en los costos determinados por la
metodologia de cribado empleada como se describe
en la Declaracion de trabajo pertinente), cuya
compensacion se proporcionara de forma trimestral
en mora por los Servicios de pruebas que se inicien
en o después de la Fecha de entrada en vigor y se
completen durante el Plazo; con la condicion, sin
embargo, de que en el caso de que el Centro reciba
financiacion de terceros para dichos Servicios de
pruebas, las obligaciones de Blueprint se reduzcan
rapidamente a su cuota prorrateada. A los efectos de
este Contrato, “Iniciado” significard que el Centro
ha recibido un formulario de solicitud de prueba
completado y la muestra relacionada utilizando el kit
de envio de muestras patologicas del Centro y
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avoidance of doubt, it is understood and agreed by
the Parties that such compensation will solely be paid
by Blueprint to Institution and that in no event shall
Blueprint make payments to Healthcare Providers
hereunder.

2.2 Invoices. Institution will send
Blueprint an invoice on a calendar quarterly basis for
all amounts payable by Blueprint hereunder.
Invoices will be submitted to Blueprint via email at
the following address:

Blueprint Medicines Corporation
45 Sidney Street
Cambridge, Massachusetts 02139 USA

Attention: Accounts Payable
(AP@blueprintmedicines.com).
cc: Local Screening

(LocalScreening@blueprintmedicines.com)

Each invoice will identify the relevant Statement of
Work number and will be reasonably itemized to
show the Testing Services that were Completed
during the relevant calendar quarter (including
identifying the number of such tumor samples that
were screened by each type of Test set forth in the
relevant Statement of Work) consistent with the
reports submitted as set forth in Section 1.2.b above
and the amount payable as determined in accordance
with Section 2.1 above. Payment on undisputed
invoices shall be due forty-five (45) days after
receipt of the invoice by Blueprint. Payment to
Institution will be made by wire transfer to the bank
account:

Bank name: BANKIA

Account number: ES70 2038 6123 1560 0004 5078
Swift code: CAHMESMMXXX

Institution shall be responsible for all taxes payable
on account of payments by Blueprint to Institution
under this Agreement.

2.3 Other Expenses. Except for costs to
be reimbursed by Blueprint as specifically set forth
above and except as provided in Section 4 hereof or
the relevant Statement of Work, Institution will be
responsible for all of its costs and expenses directly
or indirectly incurred in connection with providing
the Testing Services, including without limitation
any foreign bank transfer fees or other third-party
fees or expenses.

24 Currency Management. Unless
otherwise specified in an applicable Statement of

“Completado” significa que el Centro habra
entregado los resultados de la Prueba al Proveedor de
atencion médica. Para evitar dudas, las Partes
entienden y acuerdan que dicha compensacion sera
pagada unicamente por Blueprint al Centro y que en

ningin caso Blueprint efectuara pagos a los
Proveedores de atencion médica en virtud del
presente.

2.2 Facturas. El Centro enviara a

Blueprint una factura trimestral por todos los
importes a pagar por Blueprint en virtud del presente.
Las facturas se enviaran a Blueprint a través de
correo electrénico a la siguiente direccion:

Blueprint Medicines Corporation

45 Sidney Street

Cambridge, Massachusetts 02139 Estados Unidos

AlA: Cuentas por pagar
(APiblueprintmedicines.com).
CC: Local Screening

(LocalScreening@blueprintmedicines.com)
Cada factura identificard el nimero de Declaracion

de trabajo correspondiente 'y se detallara
razonablemente para mostrar los Servicios de prueba
que se completaron durante el trimestre calendario
correspondiente (incluyendo la identificacion del
nimero de muestras tumorales que fueron
examinadas por cada tipo de Prueba establecida en la
Declaracion de trabajo pertinente) de acuerdo con los
informes presentados seglin se establece en la
clausula 1.2.b anterior y el monto a pagar segin lo
determinado de acuerdo con la clausula 2.1 anterior.
El pago de las facturas no impugnadas vencera a los
cuarenta y cinco (45) dias de la recepcion de la
factura por parte de Blueprint. El pago al Centro se
realizara mediante transferencia bancaria a la cuenta
bancaria:

Nombre del banco: BANKIA

Nimero de cuenta: ES70 2038 6123 1560 0004 5078
Codigo Swift: CAHMESMMXXX

El Centro sera responsable de todos los impuestos
pagaderos a cuenta de los pagos de Blueprint al
Centro en virtud del presente Contrato.

23 Otros gastos. A excepcion de los
costos que Blueprint reembolsard como se establece
especificamente mas arriba y excepto segin lo
dispuesto en la clausula 4 del presente documento o
en la Declaracion de trabajo correspondiente, el
Centro sera responsable de todos sus costos y gastos
incurridos directa o indirectamente en relacién con la
prestacion de los Servicios de pruebas, incluidos,
entre otros, las comisiones de transferencia bancaria
extranjera u otros cargos o gastos de terceros.

24 Gestion de divisas. A menos que se
especifique lo contrario en una Declaracion de
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Work, all dollar (§) amounts payable under this
Agreement are in United States Dollars and all
invoices will be issued and are due in United States
Dollars. All amounts will be subject to relevant
currency exchange rates versus United States Dollars
as of the date that the Statement of Work is fully
executed. Historical exchange rates for the relevant
Statement of Work execution date available from
QOanda.com shall be the source referenced for such
exchange rates. Unless otherwise specified in an
applicable Statement of Work, all invoiced amounts
in foreign currency presented to Blueprint will be
converted to United States Dollars.

3. Confidentiality

3.1 Definitions. For purpose of this
Agreement “Confidential Information” shall mean
(a) all information and material of a confidential and
proprietary nature received by or made available to
one Party (the “Receiving Party”) from or on behalf
of the other Party (the “Disclosing Party”) in
connection with this Agreement and (b) all
information, data, processes, methods and materials
developed or generated by Institution in performing
Testing  Services. In addition, the term
“Confidential Information” shall be deemed to
include the existence and terms of this Agreement,
and each Party shall be deemed a Disclosing Party
with respect to such Confidential Information.

3.2 Restrictions on Use and Disclosure.
The Receiving Party shall not, without the prior
written consent of the Disclosing Party, use the
Disclosing Party’s Confidential Information other
than for purposes set forth under this Agreement.
Except as otherwise expressly set forth in this
Agreement, the Receiving Party shall not, without
the prior written consent of the Disclosing Party,
disclose any of the Disclosing Party’s Confidential
Information to any other person or entity other than
to its Affiliates (as defined below) and those officers,
directors, employees, agents, subcontractors and
consultants who (a) have a need to know such
Confidential Information in order to fulfill the
Receiving Party’s obligations under this Agreement
and (b) are bound by obligations of confidentiality
and non-use at least as restrictive as those set forth in
this Section 3. The Receiving Party shall take
commercially reasonable steps to prevent any
disclosure or use of any of the Disclosing Party’s
Confidential Information that is inconsistent with the
terms of this Agreement. In addition, for clarity, the
Receiving Parly may disclose this Agreement to third

trabajo aplicable, todos los montos en dolares (§)
pagaderos conforme a este Contrato estan en dolares
estadounidenses y todas las facturas se emitiran y se
abonaran en dolares estadounidenses. Todas las
cantidades estaran sujetas a los tipos de cambio de
divisas pertinentes en relacidon con el délar
estadounidense a partir de la fecha en que se ejecute
integramente el plan de trabajo. Los tipos de cambio
historicos para la fecha de ejecucion de la
Declaracion de trabajo pertinente, disponibles en
Oanda.com, seran la fuente de referencia para dichos
tipos de cambio. A menos que se especifique lo
contrario en una Declaracion de trabajo aplicable,
todas las cantidades facturadas en moneda extranjera
presentadas a Blueprint se convertiran a ddlares
estadounidenses.
3. Confidencialidad

3.1 Definiciones. A los efectos de este
Contrato “Informacion confidencial” significa (a)
toda la informacién y material de caracter
confidencial y de propiedad recibido por o puesto a
disposicion de una Parte (la “Parte receptora™) de o
en nombre de la otra Parte (la “Parte reveladora™)
en relacion con este Contrato y (b) toda la
informacion, datos, procesos, métodos y materiales
desarrollados o generados por el Centro a la hora de
realizar los Servicios de pruebas. Ademas, el término
“Informacion confidencial” se considerard que
incluye la existencia y los términos de este Contrato,
y cada Parte se considerara Parte reveladora con
respecto a dicha Informacion confidencial.

3.2 Restricciones de uso y divulgacidn.
La Parte receplora no utilizara, sin el consentimiento
previo por escrito de la Parte' reveladora, la
Informacion confidencial de la Parte reveladora que
no sea para los fines establecidos en este Contrato.
Salvo que se establezca expresamente lo contrario en
este Contrato, la Parte receptora no divulgara, sin el
consentimiento previo por escrito de la Parte
reveladora, ninguna de las Informaciones
confidenciales de la Parte reveladora a cualquier otra
persona o entidad que no sean sus Afiliadas (segin
se define a continuacion) y a aquellos directores,
consejeros, empleados, agentes, subcontratistas y
consultores que (a) tengan la necesidad de conocer
dicha Informacién confidencial para cumplir con las
obligaciones de la Parte receptora en virtud de este
Contrato y (b) estén vinculados por este Contrato y
(b) tengan que cumplir con obligaciones de
confidencialidad y no uso que sean al menos tan
restrictivas como las establecidas en esta clausula 3.
La Parte receptora tomara medidas comercialmente
razonables para evitar cualquier divulgacion o uso de
cualquier Informacion confidencial de la Parte
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parties for the purposes of licensing, sublicensing,
partnering, financing, merger or acquisition activity,
or other diligence activity, so long the Receiving
Party advises such third parties of the confidential
nature of this Agreement and such third parties are
bound by confidentiality and non-use obligations no
less stringent than those contained in this Agreement
(but of shorter duration if customary). “Affiliate”
shall mean, with respect to a Party, any other entity
that controls, is controlled by, or is under common
control with such Party. For the purpose of this
definition  only, “control” (including, with
correlative meaning, the terms “controlled by” and
“under the common control”) means the actual
power, either directly or indirectly through one or
more intermediaries, to direct or cause the direction
of the management and policies of any entity,
whether by the ownership of more than 50% of the
voting security of such entity, by contract or
otherwise.

33 Disclosure Required by Applicable
Law or Regulation; Public Announcements.

(a) Disclosures of the Disclosing Party’s
Confidential Information.  Notwithstanding any
provision in this Agreement to the contrary, the
Receiving Party may disclose the Disclosing Party’s
Confidential Information to the extent it is required
to do so by any governmental or regulatory authority
or court or under applicable law or regulation
(including without limitation the rules and
regulations promulgated by the U.S. Food and Drug
Administration (“FDA™) or the U.S. Securities
Exchange Commission (the “SEC™)). In such event,
the Receiving Party shall promptly notify the
Disclosing Party when such requirement to disclose
has arisen, and cooperate with the Disclosing Party
so as to enable the Disclosing Party to: (i) seek an
appropriale  protective order; (ii) make the
confidential nature of the Confidential Information
known to such govermnmental or regulatory authority
or courl; (ii1) make any applicable claim of
confidentiality in respect of the Confidential
Information; and (iv) quash any order or subpoena
requiring production of the Confidential Information.

(b) SEC Filings. Institution
acknowledges that Blueprint may be obligated to
make a filing (including the filing of a copy of this

reveladora que sea incompatible con los términos de
este Contrato. Ademas, en aras de la claridad, la
Parte receptora podra revelar el presente Contrato a
terceros a los efectos de la concesion de licencias,
sublicencias, asociaciones, financiacién, fusién o
adquisicion, u otra actividad de diligencia, siempre
que la Parte receptora informe a esos terceros del
caracter confidencial del presente Contrato y que
dichos terceros estén obligados a cumplir
obligaciones de confidencialidad y no utilizacion no
menos estrictas que las contenidas en el presente
Contrato (pero de menor duracion si es habitual).
“Afiliada” significara, con respecto a una Parte,
cualquier otra entidad que controle, esté controlada
por o controlada conjuntamente con dicha Parte.
Solo para el propésito de esta definicion, “control”
(incluido, con significado correlativo, los términos
“controlada por” y “controlada conjuntamente
con”) significa, el poder real, ya sea directa o
indirectamente a través de uno o mas intermediarios,
de dirigir o hacer que se dirija la gestion y las
politicas de cualquier entidad, ya sea mediante la
propiedad de mas del 50 % de la garantia de voto de
dicha entidad, por contrato o de otro modo.

3.3 Divulgaciéon  requerida por la
legislacion o las normativas aplicables: anuncios
publicos.

(a) Divulgaciones de la Informacion

confidencial de la Parte reveladora. Sin perjuicio de
cualesquiera otras disposiciones del presente
Acuerdo, la Parte receptora podra divulgar la
Informacidn confidencial de la Parte reveladora en la
medida en que lo exija cualquier autoridad o tribunal
gubernamental o regulador o en virtud de la ley o
regulacion aplicable (incluidas, entre otros, las reglas
y normativas promulgadas por la Administracion de
Alimentos y Medicamentos de los Estados Unidos
(“FDA™) o la Comision del Mercado de Valores de
los Estados Unidos [la “SEC”, por sus siglas en
inglés]). En tal caso, la Parte receptora notificara sin
demora a la Parte reveladora cuando haya surgido tal
requisito de divulgacion, y cooperara con la Parte
reveladora a fin de permitir a la Parte reveladora: (i)
solicitar una orden de proteccion apropiada; (ii) dar a
conocer la confidencialidad de la Informacion
confidencial a dicha autoridad o tribunal
gubernamental o reglamentario; (iii) hacer cualquier
reclamacion de confidencialidad aplicable con
respecto a la Informacion confidencial; y (iv) anular
cualquier pedido o citacion que requiera la
produccion de la Informacion confidencial.

(b) Presentaciones de la SEC. El Centro
reconoce que Blueprint puede estar obligada a hacer
una presentacion (incluida la presentacion de una
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Agreement) with the SEC or other governmental or
regulatory authorities regarding the existence and
terms of this Agreement. Blueprint will be entitled
to make such a filing if required by applicable law or
regulation, provided that it will: (i) request
confidential treatment of wvarious terms of this
Agreement; (ii) to the extent praclicable, provide
Institution with a reasonable opportunity to review
and comment on such proposed disclosure or
redacted copy of this Agreement; and (iii) deliver to
Institution any written correspondence received by it
or its representatives from such authority with
respect to such confidential treatment request and
promptly advise Institution of any other
communications between it or its representatives
with such authority with respect to such confidential
treatment request.

(c) Public Announcements. Except as
provided in Section 3.3(a) or (b) above, (i) neither
Party shall issue any public announcement, press
release or other public disclosure regarding the
existence or terms of this Agreement without the
other Party’s prior written consent (which consent
shall not be unreasonably withheld, conditioned or
delayed) and (ii) in the event a Party desires to issue
any public announcement, press release or other
public disclosure regarding the existence or terms of
this Agreement or is required by applicable law or
regulation to make such a public disclosure, such
Party shall submit the proposed disclosure in writing
to the other Party as far in advance as reasonably
practicable so as to provide a reasonable opportunity
to comment thereon. Neither Party shall be required
to seek the permission of the other Party to repeat
any information regarding the existence or terms of
this Agreement or any amendment hereto that has
already been publicly disclosed in accordance with
this Section 3.3.

34 Return of Confidential Information.
Upon termination or expiration of this Agreement, or
at any other time upon the request of the Disclosing
Party, except to the extent required by applicable
laws or regulations, the Receiving Party shall, if and
as requested by the Disclosing Party in writing,
promptly return to the Disclosing Party or destroy all
of the Disclosing Party’s Confidential Information
that is in its possession or control.

3.5 Ownership of Confidential
Information: No License Grant. For clarity, each
Party otherwise retains all right, title and interest in

copia de este Contrato) ante la SEC u otras
autoridades gubernamentales o reguladoras en
relacion con la existencia y los términos de este
Contrato. Blueprint tendra derecho a realizar dicha
presentacion si asi lo requieren la ley o el reglamento
aplicables, siempre que: (i) solicite el tratamiento
confidencial de los diversos términos de este
Contrato; (ii) en la medida de lo posible, brinde al
Centro una oportunidad razonable para revisar y
comentar dicha divulgacion propuesta o copia
redactada de este Contrato; y (iii) entregue al Centro
cualquier correspondencia escrita recibida por ella o
sus representantes de dicha autoridad con respecto a
dicha solicitud de tratamiento confidencial e informe
inmediatamente al Centro de cualquier otra
comunicacion entre ella o sus representantes con
dicha autoridad con respecto a dicha solicitud de
tratamiento confidencial.

(c) Anuncios  publicos. Salvo lo
dispuesto en la clausula 3.3(a) o (b) anterior, (i)
ninguna de las Partes emitird ningin anuncio
publico, comunicado de prensa u otra divulgacion
piblica con respecto a la existencia o términos de
este Contrato sin el consentimiento previo por escrito
de la otra Parte (cuyo consentimiento no serd
retenido, condicionado 0 retrasado
injustificadamente) y (ii) en caso de que una Parte
desee emitir cualquier anuncio publico, comunicado
de prensa u otra divulgacion phblica con respecto a
la existencia o términos de este Contrato o esté
obligada por la ley o normativa aplicable a hacer
dicha divulgacién publica, dicha Parte presentara la
divulgacion propuesta por escrito a la otra Parte por
adelantado, lo antes posible, para proporcionar una
oportunidad razonable para comentarlo. Ninguna de
las Partes estara obligada a solicitar el permiso de la
otra Parte para repetir cualquier informacién
relacionada con la existencia o los términos de este
Contrato o cualquier enmienda al mismo que ya haya
sido divulgada pablicamente de acuerdo con esta
cldusula 3.3.

34

Devolucion de informacion

confidencial. Tras la rescision o expiracion de este

Contrato, o en cualquier otro momento a solicitud de
la Parte reveladora, excepto en la medida requerida
por las leyes o normativas aplicables, la Parte
receptora, seglin solicite la Parte reveladora por
escrito, devolvera inmediatamente a la Parle
reveladora o destruira toda la Informacion
confidencial de la Parte reveladora que esté en su
poder o bajo su control.

3.5 Propiedad de la  Informacion
confidencial: Sin licencia concedida. En aras de la
claridad, cada una de las Partes conserva, por lo
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and to any Confidential Information it discloses or
provides to the other Party and except as expressly set
forth in this Agreement, nothing in this Agreement
shall be deemed to grant to the other Party any right
or license under any patents, patent applications,

know-how, technology, inventions or other
intellectual property.
3.6 Survival of Confidentiality

Obligations. Notwithstanding the termination or
expiration of this Agreement, the provisions of this
Section 3 shall for a period of five (5) years after the
expiration or termination of this Agreement.

3.7 Equitable Relief. Each Party
acknowledges that unauthorized use or disclosure of
the other Party’s Confidential Information may cause
irreparable harm for which damages at law may not
be an adequate remedy. Accordingly, the Parties
agree that each Party may seek specific enforcement
in equity from a court of competent jurisdiction for
violation of the provisions of this Agreement
governing use or disclosure of the Confidential
Information in addition to any and all other remedies
available at law. The Parties further agree that no
bond posting shall be required in connection with
issuance of a preliminary injunction or temporary
restraining order pursuant to this Section 3.7.

4. Indemnification and Insurance

4.1 By Blueprint. Blueprint assumes all
responsibility for and hereby agrees to indemnify,
defend and hold harmless Institution and its trustees,
directors, officers and employees (collectively,
“Institution Indemnified Parties™) from and against
any damages, liabilities and expenses (including, but
not limited to reasonable attorneys’ fees and
expenses) incurred by Institution Indemnified Parties
in connection with any third party claim to the extent
arising out of: (a) any breach by Blueprint of any its
representations, warranties or covenants under this
Agreement; or (b) the gross negligence or intentional
misconduct of Blueprint or any of its agents or
employees, except in each case to the extent the
damages, liabilities or expenses are attributable to the
gross negligence or willful misconduct of an
Institution Indemnified Party or breach by Institution
of any term of this Agreement or are otherwise the
subject of Institution’s indemnification obligation to
Blueprint under Section 4.2.

9

demas, todos los derechos. titulos e intereses sobre
cualquier Informacion confidencial que revele o
facilite a la otra Parte y, salvo que se disponga
expresamente en el presente Contrato, ninguna de las
disposiciones del mismo se considerara que otorga a
la otra Parte ninglin derecho o licencia en virtud de
ninguna patente, solicitud de patente, conocimientos
técnicos, tecnologia, invenciones u otra propiedad
intelectual.

3.6 Vigencia de las obligaciones de
confidencialidad. Aun cuando se rescinda o expire el
presente Contrato, las disposiciones de la presente
clausula 3 se aplicaran durante un periodo de cinco
(5) afios después de la expiracion o la rescision del
presente Contrato.

3.7 Indemnizacion justa. Cada una de las
Partes reconoce que el uso o la divulgacion no
autorizados de la Informacion confidencial de la otra
Parte puede causar un dafio irreparable para el que la
indemnizacion por dafios y perjuicios que fija la ley
puede que no constituya un recurso legal adecuado.
En consecuencia, las Partes acuerdan que cada una
de ellas podra solicitar la aplicacion especifica en
equidad de un tribunal de jurisdicciéon competente en
caso de violacion de las disposiciones del presente
Contrato que rigen el uso o la divulgacion de la
Informacion confidencial, ademas de cualquier otro
recurso disponible por ley. Las Partes convienen
asimismo que no se requerira el depodsito de fianzas
en relacion con la emision de un requerimiento
judicial preliminar o una orden de restriccion

temporal de conformidad con esta clausula 3.7.

4. Indemnizacion y seguros

4.1 Por Blueprint. Blueprint asume toda
la responsabilidad y por la presente acuecrda
indemnizar, defender y eximir de responsabilidad al
Centro y a sus fideicomisarios, directores,
funcionarios y  empleados  (colectivamente
denominados las “Partes indemnizadas del
Centro™) de y contra cualquier dafio, responsabilidad
y gastos (incluyendo, pero no limitandose a los
honorarios y gastos razonables de los abogados)
incurridos por las Partes indemnizadas del Centro en
relacion con cualquier reclamacion de terceros en la
medida en que surja de: (a) cualquier incumplimiento
por parte de Blueprint de cualquiera de sus
declaraciones, garantias o convenios conforme a este
Contrato; o (b) la negligencia grave o mala conducta
intencionada de Blueprint o cualquiera de sus
agenies o empleados, excepto en cada caso en la
medida en que los daiios, responsabilidades o gastos
sean atribuibles a la negligencia grave o mala
conducta intencionada de una Parte indemnizada del
Centro o al incumplimiento por parte del Centro de
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4.2 By Institution. Institution assumes
all responsibility for and hereby agrees to indemnify,
defend and hold harmless Blueprint, its Affiliates and
their respective directors, officers and employees
(collectively, “Blueprint Indemnified Parties™)
from and against any damages, liabilities and
expenses (including, but not limited to reasonable
attorneys’ fees and expenses) incurred by Blueprint
Indemnified Parties in connection with any third
party claim to the extent: (a) arising out of any
breach by Institution of any of its representations,
warranties or covenants under this Agreement; (b)
arising out of Institution’s performance of any of the
Testing Services; (c) alleging that Institution’s
performance of Testing Services constitutes an
infringement or misappropriation of intellectual
property rights of such third party; or (d) arising out
of the gross negligence or intentional misconduct of
any Institution Indemnified Party, except in each
case to the extent the damages, liabilities or expenses
are caused by the gross negligence or willful
misconduct of a Blueprint Indemnified Party, breach
by Blueprint of any term of this Agreement or are
otherwise the subject of Blueprint’s indemnification
obligation to Institution under Section 4.1.

43 Procedures. In the event of a claim
of indemnity, the Party seeking indemnification must
notify the indemnifying Party in writing within thirty
(30) days, but in no case within less than a
commercially reasonable time as the situation
requires, after receipt of any claims made for which
the indemnifying Party may have a duty under
Section 4.1 or 4.2, as applicable; provided, that any
failure or delay on the part of the Party seeking
indemnification to notify the indemnifying Party of
receipt of a claim will relieve the indemnifying Party
of its obligation to indemnify the other Party for such
claim under this Agreement only to the extent that
the indemnifying Party has been prejudiced by the
lack of timely and adequate notice. The
indemnifying Party will have the sole right to defend,
negotiate and, subject to the conditions set forth
below, settle such claims. The indemnified Party will
be entitled to participate in the defense of such matter
and to employ separate counsel at its own expense to
assist in such defense; provided, however, that the

cualquier término de este Contrato o que sean de otro
modo objeto de la obligacion de indemnizacion del
Centro a Blueprint conforme a la clausula 4.2.

4.2 Por el Centro. El Centro asume toda
la responsabilidad y por la presente acuerda
indemnizar, defender y eximir de responsabilidad a
Blueprint, sus Afiliadas y sus respectivos directores,

directivos y empleados (colectivamente
denominados las “Partes indemnizadas de
Blueprint”) de y contra cualquier daiio,
responsabilidad y gasto (incluyendo, pero no

limitandose a los honorarios y gastos razonables de
abogados) incurridos por las Partes indemnizadas del
Plan en relacion con cualquier reclamacion de
terceros en la medida: (a) que surja de cualquier
incumplimiento por parte del Centro de cualquiera de
sus representaciones, garantias o pactos en virtud del
presente Contrato; (b) que surja del desempefio por
parte del Centro de cualquiera de los Servicios de
pruebas; (c) que alegue que el desempefio por parte
del Centro de los Servicios de pruebas constituya una
infraccion o apropiacién indebida de los derechos de
propiedad intelectual de dicho tercero; o (d) que
surja de la negligencia grave o mala conducta
intencional de cualquier Parte indemnizada del
Centro, excepto en cada caso en la medida en que los
dafios, responsabilidades o gastos sean causados por
la negligencia grave o mala conducta intencional de
una Parte indemnizada de Blueprint, el
incumplimiento por parte de Blueprint de cualquier
término de este Contrato o sean de alguna otra forma
objeto de la obligacion de indemnizacion de
Blueprint al Centro segtin la clausula 4.1.

43 Procedimientos. En el caso de una
reclamacion de indemnizacion, la Parte que solicita
la indemnizacion debe notificar a la Parte
indemnizadora por escrito en un plazo de treinta (30)
dias, pero en ningiin caso dentro de un plazo menor
que el comercialmente razonable que requiera la
situacion, después de recibir cualquier reclamacion
presentada por la cual la Parte indemnizadora pueda
tener un deber con arreglo a la clausula 4.1 o 4.2,
seglin sea aplicable; siempre y cuando cualquier
incumplimiento o retraso por parte de la Parte que
solicita la indemnizacion de notificar a la Parte
indemnizadora de la recepcion de una reclamacion
exima a la Parte indemnizadora de su obligacion de
indemnizar a la otra Parte por dicha reclamacion en
virtud del presente Contrato solo en la medida en que
la Parte indemnizadora se haya visto perjudicada por
la falta de notificacion oportuna y adecuada. La Parte
indemnizadora tendrd el derecho exclusivo de
defender, negociar y, con sujecion a las condiciones
establecidas a  continuacion, resolver dichas
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indemnifying Party will have final decision-making
authority regarding all aspects of the defense of the
claim. The indemnified Party will provide the
indemnifying Party with such information and
assistance as the indemnifying Party may reasonably
require, at the expense of the indemnifying Party.
Neither Party will be responsible or bound by any
settlement of any claim or suit made without its prior
written consent, which shall not be unreasonably
withheld, conditioned or delayed. In addition,
neither Party shall admit faull or liability on behalf of
the other Party without the prior written approval of
such other Party.

4.4 Limitation of Liability. IN NO
EVENT SHALL EITHER PARTY BE LIABLE
FOR ANY PUNITIVE, SPECIAL, INDIRECT,
EXEMPLARY, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR MULTIPLE
DAMAGES, INCLUDING LIABILITY FOR LOSS
OF USE, LOSS OF PROFITS, LOSS OF
PRODUCT OR BUSINESS INTERRUPTION
ARISING OUT OF THIS AGREEMENT, EVEN IF
A PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES; PROVIDED
THAT, NOTWITHSTANDING THE FOREGOING,
SUCH LIMITATION IS NOT INTENDED TO
AND SHALL NOT LIMIT OR RESTRICT THE
INDEMNIFICATION RIGHTS OR OBLIGATIONS
OF ANY PARTY UNDER SECTIONS 4.1 AND 4.2
OR DAMAGES AVAILABLE FOR A PARTY'S
BREACH OF CONFIDENTIALITY
OBLIGATIONS UNDER SECTION 3.

3. Termination
5.1 Term. Unless ecarlier terminated
under Section 5.2, 5.3 or 5.4 below, this Agreement
shall continue in effect until the second (2")
anniversary of the Effective Date (the “Initial
Term”) and may thereafter be extended by mutual
written agreement of the Parties (each such
extension, a “Renewal Term”). The Initial Term
and any Renewal Terms shall be referred to
collectively as the “Term.”

5.2 Convenience.

Termination for

11

reclamaciones. La Parte indemnizada tendra derecho
a participar en la defensa de dicho asunto y a
emplear a un abogado independiente a su cargo para
ayudar en dicha defensa; siempre que, sin embargo,
la Parte indemnizadora tenga la autoridad final para
tomar decisiones en todos los aspectos de la defensa
de la demanda. La Parte indemnizada proporcionara
a la Parte indemnizadora la informacion y asistencia

que la Parte indemnizadora pueda requerir
razonablemente, a expensas de la Parle
indemnizadora. Ninguna de las Partes sera

responsable ni estara obligada por ningtin acuerdo de
cualquier reclamacion o demanda presentada sin su
consentimiento previo por escrito, el cual no se
denegara, condicionara 0 retrasara
injustificadamente. Ademas, ninguna de las Partes
admitira la culpa o la responsabilidad en nombre de
la otra Parte sin la aprobacion previa por escrito de
esta.

4.4 Limitacion de responsabilidad. EN
NINGUN CASO NINGUNA DE LAS PARTES
SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO
PUNITIVO, ESPECIAL, INDIRECTO,
EJEMPLAR, INCIDENTAL O CONSECUENTE O
DE MULTIPLES = DANOS, INCLUIDA LA
RESPONSABILIDAD POR LA PERDIDA DE
USO, EL LUCRO CESANTE, LA PERDIDA DE
PRODUCTO O LA INTERRUPCION DE LA
ACTIVIDAD COMERCIAL QUE SE DERIVEN
DEL PRESENTE ACUERDOQ, INCLUSO SI UNA
DE LAS PARTES HA SIDO ADVERTIDA DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS; SIEMPRE
QUE, SIN PERJUICIO DE LO ANTERIOR, ESA
LIMITACION NO TENGA POR OBJETO NI
LIMITE O RESTRINJA LOS DERECHOS U
OBLIGACIONES DE INDEMNIZACION DE
NINGUNA DE LAS PARTES EN VIRTUD DE
LAS CLAUSULAS 4.1 Y 4.2 NI LOS DANOS Y
PERJUICIOS DISPONIBLES POR EL
INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
DE CONFIDENCIALIDAD DE UNA PARTE EN
VIRTUD DE LA CLAUSULA 3.

5. Rescision

5.1 Plazo. A menos que se rescinda antes
en virtud de la clausula 5.2, 5.3 0 5.4 a continuacion,
este Contrato continuara en vigor hasta el segundo
(2.") aniversario de la Fecha de entrada en vigor (el
“Plazo inicial”) y, a partir de entonces, podra
prorrogarse de mutuo acuerdo por escrito de las
Partes (cada una de esas prorrogas, un “Plazo de
renovacion”). El Plazo inicial y cualquier Plazo de
renovacion se denominarin colectivamente el
“Plazo”.

5.2

Rescision por conveniencia. Bluprint
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Blueprint may terminate this Agreement in its
entirety and/or any Statement of Work
individually for any reason upon at least sixty (60)
days prior written notice to Institution.

5.3 Termination for Breach.  Either
Party may terminate this Agreement upon a material
breach of the terms of this Agreement, (a) where
such breach by its nature is curable, by providing
written notice of breach to the other Party specifying
the breach not less than thirty (30) days prior to the
date the non-breaching Party intends to terminate this
Agreement or (b) where such breach is, by its nature,
incurable, by providing notice of immediate
termination by the non-breaching Party. If a curable
breach has been cured by the breaching Party within
thirty (30) days of notice, no such termination for
cause shall exist. If a curable breach has not been
cured by the breaching Party within thirty (30) days
of notice, this Agreement shall terminate with
immediate effect upon further written notice to the
breaching Party by the non-breaching Party of such
termination. Notwithstanding the foregoing,
Blueprint may terminate this Agreement immediately
without penalty if Institution breaches any of the
covenants or warranties contained in Section 1.1(b)
or Section 6.6 or if Blueprint learns that improper
payments are being or have been made to or by
Institution or any individual or entity acting on its
behalf.

5.4 Bankruptcy. Either Party may
terminate this Agreement effective immediately upon
written notice to the other Party if such other Party (a)
files a voluntary petition in bankruptcy or has an
involuntary bankruptcy petition filed against it, which
is not dismissed within ninety (90) days after its
institution, (b) is adjudged as bankrupt, (c) is unable
to pay its debis as they become due in the ordinary
course of business, (d) has a receiver, trustee,
conservator or liquidator appointed for all or a
substantial part of its assets, (€) ceases to do business,
(f) commences any dissolution, liquidation or winding
up or (g) makes an assignment of its assets for the
benefit of its creditors.

5.5 Effect of Termination or Expiration:

podra rescindir este Contrato en su totalidad o
cualquier Declaracion de trabajo

individualmente por cualquier motivo, al menos
sesenta (60) dias de antelacion a la notificacion por
escrito al Centro.

5.3 Rescision  por  incumplimiento.
Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente
Contrato en caso de incumplimiento sustancial de los
términos  del  mismo, (a) cuando dicho
incumplimiento, por su naturaleza, sea subsanable,
mediante la entrega de una notificacion escrita de
incumplimiento a la otra Parte, especificando el
incumplimiento por lo menos treinta (30) dias antes
de la fecha en que la Parte perjudicada tenga la
intencion de dar por terminado el presente Contrato o
(b) cuando dicho incumplimiento sea, por su
naturaleza, insubsanable, mediante la entrega de una
notificacion de rescision inmediata por la Parte
perjudicada. Si la Parte infractora ha subsanado una
infraccion subsanable dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la notificacion, no existird tal rescision
por causa justificada. Si la Parte infractora no
subsana una infraccion subsanable en un plazo de
treinta (30) dias a partir de la notificacion, el
presente Contrato quedara sin efecto inmediatamente
después de que la Parte perjudicada notifique por
escrito a la Parte infractora dicha terminacion. Sin
perjuicio de lo anterior, Blueprint podra rescindir el
presente Contrato inmediatamente sin penalizacidn
alguna si el Centro incumple cualquiera de los pactos
o garantias contenidos en la clausula 1.1 (b} o en la
clausula 6.6 o si Blueprint se entera de que se estan
realizando o se han realizado pagos indebidos a o por
el Centro o a cualquier persona o entidad que actie
en su nombre.

54 Bancarrota. Cualquiera de las Partes
podra rescindir el presente Contrato con efecto
inmediato mediante notificacion por escrito a la otra
Parte si dicha Parte: (a) presenta una peticion
voluntaria de quiebra o se presenta una peticion de
quiebra involuntaria en su contra, que no sea
desestimada dentro de los noventa (90) dias
siguientes a su institucion, (b) es declarada en
quiebra, (c) no puede pagar sus deudas a medida que

se van venciendo en el curso normal de sus
actividades, (d) hace que se designe un
administrador, fideicomisario, conservador o

liquidador para la totalidad o una parte sustancial de
sus bienes, (€) deja de ejercer sus actividades, (f)
inicia cualquier disolucion, liquidacion o disolucion
o (g) hace una cesion de sus bienes en beneficio de
sus acreedores.

5.5 Efecto de la rescision o _expiracion:
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Survival. Upon termination or expiration of this
Agreement, neither Institution nor Blueprint will
have any further obligations under this Agreement or
in the case of termination or expiration of a
Statement of Work, under that Statement of Work,
except as provided in this Section 5.5. Blueprint’s
liability for payment to Institution shall be limited for
payment for Testing Services that are Completed on
or before such expiration or termination. Within
fifteen (15) days after the expiration or termination
of this Agreement or any Statement of Work,
Institution shall deliver to Blueprint a final invoice
for the Testing Services that were Completed prior to
the expiration or termination of this Agreement or
the relevant Statement of Work, as the case may be,
in accordance with Section 2 hereof, and payment on
undisputed amounts in such final invoice shall be due
forty-five (45) days after receipt of the invoice by
Blueprint. The Parties acknowledge that the terms,
conditions and obligations under Sections 3, 4, 5.5,
6.7, 6.8 and 7 will survive any expiration or
termination of this Agreement.

6. Representations and Warranties

6.1 Corporate _Action. Each Party
represents to the other Party that (a) it is duly
organized and validly existing under the laws of its
jurisdiction of organization, (b) the execution and
delivery of this Agreement has been authorized by all
requisite corporate action and (c) this Agreement is
and will remain a valid and binding obligation of

such Party, enforceable in accordance with its terms.

6.2 Absence of Other Contractual
Restrictions. Institution represents and warrants that
it is under no contractual or other obligation or
restriction that is inconsistent with Institution’s
execution or performance of this Agreement or the
rights granted to Blueprint under this Agreement.
Institution will not enter into any agreement, either
written or oral, that would conflict with Institution’s
obligations under this Agreement.

6.3 Qualifications of Instilution
Personnel. Institution has, and will engage,
employees and permitted subcontractors and/or
consultants (“Institution Personnel”) with the

proper skill, training and experience to provide the
Testing Services. Institution will be solely
responsible for paying Institution Personnel and
providing any employee benefits that they are owed.

13

Vigencia. En el momento de la rescision o expiracion
del presente Contrato, ni el Centro ni Blueprint
tendran ninguna otra obligacion en virtud del
presente Contralo o, en caso de rescision o
expiracion de una Declaracion de trabajo, en virtud
de esa Declaracion de trabajo, salvo lo dispuesto en
la presente clausula 5.5. La responsabilidad de
Blueprint por el pago al Centro se limitara al pago de
los Servicios de pruebas que se completen en o antes
de dicha expiracion o rescision. En un plazo de
quince (15) dias tras la expiracion o rescision del
presente Contrato o de cualquier Declaracion de
trabajo, el Centro entregara a Blueprint una factura
final por los Servicios de pruebas que se hayan
completado antes de la expiracion o rescision del
presente Contrato o de la Declaracion de trabajo
pertinente, seglin sea el caso, de acuerdo con la
clausula 2 del presente documento, y el pago de los
importes no impugnados de dicha factura final sera
exigible cuarenta y cinco (45) dias después de la
recepcion de la factura por parte de Blueprint. Las
Partes reconocen que los términous, condiciones y
obligaciones de las clausulas 3, 4, 5.5, 6.7, 6.8 y 7
seguiran vigentes después de cualquier expiracion o
rescision de este Contrato.

6. Declaraciones y garantias
6.1 Accion corporativa. Cada Parte
declara a la otra Parte que (a) esta  debidamente

organizada y constituida validamente con arreglo a
las leyes de su jurisdiccion de organizacion, (b) el
otorgamiento y perfeccionamiento de este Contrato
han sido autorizados por todas las acciones
corporativas requeridas y (c) este Contraio es y
seguira siendo una obligacion vélida y vinculante de
dicha Parte, aplicable de conformidad con sus
términos.

6.2 Ausencia de otras restricciones
contractuales. El Centro declara y garantiza que no
tiene ninguna obligacion o restriccién contractual o
de otro tipo que sea incompatible con la ejecucion o
el cumplimiento del presente Contrato por parte del
Centro o con los derechos concedidos a Blueprint en
virtud del mismo. El Centro no celebrara ningln
acuerdo, ya sea escrito u oral, que entre en conflicto
con las obligaciones del Centro en virtud del
presente Contrato.

6.3 Cualificaciones del personal del
Centro. El Centro ha contratado y contratara a
empleados y subcontratistas o consultores permitidos
(“Personal del Centro”) con la habilidad,
entrenamiento y experiencia adecuados para
proporcionar los Servicios de pruebas. El Centro sera
el unico responsable de pagar al Personal del Centro
y de proporcionar los beneficios que se le deben a los
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6.4 Conflicts with Rights of Third
Parties. Institution represents and warrants that, to
the best of Institution’s knowledge, its provision of
Testing Services does not violate any patent, trade
secret or other proprietary or intellectual property
right of any third party.

6.5 Absence of Debarment. None of
Institution, its officers, Institution Personnel or any
other person used by Institution to perform Testing
Services has been (a) debarred, convicted, or is
subject to a pending debarment or conviction,
pursuant to the United States Food Drug and
Cosmetic Act, (b) listed by any government or
regulatory agencies as ineligible to participate in any
government healthcare programs or government
procurement or non-procurement programs, oOr
excluded, debarred, suspended or otherwise made
ineligible to participate in any such program, or (c)
convicted of a criminal offense related to the
provision of healthcare items or services, or is
subject io any such pending action. Institution agrees
to inform Blueprint in writing promptly if Institution
or any person who is performing Testing Services is
subject to the foregoing, or if any action, suit, claim,
investigation, or proceeding relating to the foregoing
is pending, or to the best of Institution's knowledge,
is threatened.

6.6 Compliance with Anti-Corruption
Laws. It is the intent of Institution and Blueprint
that, in connection with the Testing Services,
including but not limited to Institution’s engaging
any subcontractors, no payments or transfers of value
shall be made which have the purpose or effect of
public or commercial bribery, or acceptance of or
acquiescence in, extortion, kickbacks, or other
unlawful or improper means of obtaining business.
Institution may engage with a subcontractor to
provide Testing Services only upon receiving written
assurance by the subcontractor of his or her
compliance with terms substantially similar with this
Section 6.6.

(a) Institution represents and warrants
that, in connection with the Services, it has not, and
agrees that it shall not make, offer, or authorize any
payment or transfer anything of value, directly or
indirectly: (i) to any government official or political
party; or (ii) to any government official or any other
person or entity if such payments or transfers would
violate the laws of the country in which it was made

del

empleados. ;

6.4 Conflictos con derechos de terceros.
El Centro declara y garantiza que, a su leal saber y
entender, su prestacion de servicios de pruebas no
viola ninguna patente, secreto comercial u otro
derecho de propiedad o propiedad intelectual de
terceros.

6.5 Ausencia de inhabilitacion. Ninguno
de los Centros, sus directivos, el Personal del Centro
o cualquier otra persona utilizada por el Centro para
prestar Servicios de pruebas han sido a)
inhabilitados, condenados o estan sujetos a una
exclusion o condena pendiente, de conformidad con
la Ley de estupefacientes y cosméticos de los
Estados Unidos, (b) han sido excluidos por cualquier
agencia gubernamental o reguladora de participar en
cualquier programa gubermnamental de salud o
programas piblicos de adquisicion o de otro tipo, o
han sido excluidos, suspendidos o de alguna otra
manera descalificados para participar en cualquiera
de esos programas, ni (¢) han sido condenados por
un deiito penal relacionado con la provisién de
articulos o servicios de salud, ni estan sujetos a
ninguna de esas acciones pendientes. El Centro
acuerda informar a Blueprint por escrito con
prontitud si el Centro o cualquier persona que esté
realizando Servicios de pruebas esta sujeta a lo
anterior, o si alguna accion, demanda, reclamacion,
investigacion o procedimiento relacionado con lo
anterior estd pendiente o, segiin el conocimiento del
Centro, hay riesgo de que se produzca.

6.6 Cumplimiento de las  leyes
anticorrupcion. La intencién del Centro y de Bluprint
es que, en relacion con los Servicios de pruebas,
incluyendo pero no limitAndose a la contratacion de
subcontratistas por parte del Centro, no se realicen
pagos o transferencias de valor que tengan el
propésito o efecto de soborno publico o comercial, o
aceptacion o aquiescencia de, extorsion, sobornos u
otros medios ilegales o indebidos para obtener
negocios. ElI Centro podra contratar a un
subcontratista para que preste servicios de prucbas
inicamente cuando reciba una garantia por escrito
subcontratista de que cumple condiciones
sustancialmente similares a las de la presente
clausula 6.6.

(a) El Centro declara y garantiza que, en
relacion con los Servicios, no ha hecho, y acuerda
que no hard, ofrecera o autorizara ningln pago o
transferencia de nada de wvalor, directa o
indirectamente: (i) a ningdin funcionario del gobierno
o partido politico; o (ii) a ningtn funcionario del
gobierno o a ninguna otra persona o entidad si tales
pagos o transferencias violan las leyes del pais en el
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or any other laws applicable to Institution or

Blueprint, including, but not limited to any
applicable anti-corruption laws.
(b) Institution agrees that: (i) all

payments to or by or on behalf of Institution related
to this Agreement shall be by check or wire transfer;
(ii) no travel or entertainment expenses will be
reimbursed by Blueprint hereunder; (iii) Institution
shall keep accurate expense, correspondence, and
other records and Blueprint shall have reasonable
access to Institution’s financial books and records
directly related to this Agreement and the right to
audit them on a periodic basis as it may relate to
applicable anti-corruption laws in accordance with
the terms and conditions of this Agreement; (iv) the
terms of this Agreement may be disclosed by
Blueprint to any agency of the United States
government or any other governmental or regulatory
authority; (v) Institution shall promptly notify
Blueprint in writing of any evidence or reasonable
suspicion of conduct associated with this Agreement
that may be in violation of the applicable anti-
corruption laws; and (vi) upon written request,
Institution shall provide annual certifications of
compliance with the applicable anti-Corruption laws.

6.7 Fair Market Value. The
compensation to be paid to Institution under this
Agreement will be fair market value for the Testing
Services rendered as determined through good faith
and arms-length bargaining. No consideration paid
or reimbursed is intended to be, nor shall it be
construed as, an offer or payment made, whether
directly or indirectly, to induce the referral of
patients, the purchase or order of any Blueprint
product, or the recommending or arranging for the
purchase or order of any Blueprint product.

6.8 Certain Disclosures and
Transparency.  Institution  acknowledges  that

Blueprint may be required to abide by certain laws
and regulations that mandate disclosure of certain
transfers of value provided to certain healthcare
professionals and institutions. Institution agrees that
Blueprint may, in Blueprint's sole discretion, disclose
information about this Agreement and about the
Testing Services, including any compensation paid,
directly or indirectly, to Institution or any healthcare
provider(s) engaged or employed by Institution
pursuant to this Agreement. Instilulion agrees to
promptly supply information reasonably requested by
Blueprint for these disclosure purposes.

que se realizaron o cualquier otra ley aplicable al
Centro o Blueprint, incluidas, entre otras, las leyes
anticorrupcion aplicables.

(b) El Centro estd de acuerdo con que:
(i) todos los pagos realizados a o por 0 en nombre del
Centro relacionados con el presente Contrato se
hagan por cheque o transferencia electronica; (ii)
ningin gasto de viaje o de representacion sea
reembolsado por Blueprint en virtud del presente
Contrato; (iii) el Centro mantenga registros exactos
de gastos, correspondencia y otros registros y
Blueprint tenga acceso razonable a los libros y
registros financieros del Centro directamente
relacionados con el presente Contrato y el derecho a
auditarlos periédicamente segiin se relacione con las
leyes anticorrupcion aplicables de conformidad con
los términos y condiciones del presente Contrato;
(iv) los términos del presente Contrato puedan ser
divulgados por Blueprint a cualquier organismo del
gobierno de los Estados Unidos o a cualquier otra
autoridad gubernamental o reguladora; (v) el Centro
notifique sin demora a Blueprint por escrito
cualquier prueba o sospecha razonable de conducta
relacionada con el presente Contrato que pueda
constituir una violacion de las leyes anticorrupcion
aplicables; y (vi) previa solicitud por escrito, el
Centro proporcione certificaciones anuales de
cumplimiento de las leyes anticorrupcion aplicables.

6.7 Valor justo de mercado. La
compensacion que se pagara al Centro en virtud del
presente Contrato sera el valor justo de mercado de
los servicios de pruebas prestados, determinado
mediante negociaciones de buena fe y en condiciones
de igualdad. Ninguna contraprestacion pagada o
reembolsada tiene la intencién de ser, ni debe ser
interpretada como, una oferta o pago hecho, ya sea
directa o indirectamente, para inducir la remision de
pacientes, la compra o pedido de cualquier producto
de Blueprint, o la recomendacion o arreglo para la
compra o pedido de cualquiér producto de Blueprint.

6.8 Ciertas divulgaciones y
transparencia. El Centro reconoce que puede exigirse
a Blueprint que se atenga a ciertas leyes vy
reglamentos que ordenan la divulgacion de ciertas
transferencias de valor proporcionadas a cicrlos
profesionales y centros de atencion sanitaria. El
Centro estd de acuerdo en que Blueprint puede, a
discrecion  exclusiva de  Blueprint, revelar
informacion sobre este Contrato y sobre los Servicios
de pruebas, incluyendo cualquier compensacion
pagada, directa o indirectamente, al Centro o a
cualquier proveedor(es) de atencion médica
contratado(s) o empleado(s) por el Centro de
conformidad con este Contrato. El Centro sc
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6.9  Data Protection and Privacy. If and
to the extent Institution provides “personal data” (as
defined in Appendix 1 hereto) to Blueprint in
connection with the Testing Services under this
Agreement, Blueprint and Institution each
acknowledge that the terms and conditions set forth
in Appendix 1 hereto shall apply.

6.10 Laboratory Used for Testing
Services. Institution represents and warrants that the
laboratory used by it to perform the Testing Services
is (a) owned and operated by Institution, (b)
accredited by the College of American Pathologists
or equivalent local body such as ISO, (c¢) certified
under CLIA or equivalent local body such as ISO
and (d) compliant with Quality Systems Regulations
GMP Standards promulgated by the FDA or local
regulators.

6.11 No Payor Reimbursement.
Institution represents and warrants that neither
Institution nor, to the best of its knowledge, any
Healthcare Provider receiving the results of the
Testing Services at no cost, will bill or otherwise
make submissions to Medicaid, Medicare or any

other governmental or private payors seeking
coverage or reimbursement for such Testing
Services.

T Publication and Confidentiality.

In accordance with the Article 9.1c¢) of Law 2/2015,
of April 2, on transparency, good governance and
citizen participation of the Valencian Community,
the text of this collaboration agreement will be
published on the Portal Transparency of the
Institution website, with the exception of the exhibits
(if any), which will be confidential.
8. Miscellaneous

8.1 Assignment. This Agreement may
not be assigned by either Party without the prior
written consent of the other Party; provided,
however, that this Agreement may be assigned
without such consent by Blueprint (a) in connection
with the merger, consolidation, transfer, exclusive
license or sale of all or substantially all of its assets
or business to which this Agreement relates or (b) to
any of its Affiliates. Any attempted assignment or
transfer not in accordance with the foregoing shall be
void. This Agreement shall be binding upon, and

compromete a suministrar con prontitud la
informacion que razonablemente solicite Blueprint
para estos fines de divulgacion.

6.9 Proteccion de datos y privacidad. En
la medida en que el Centro proporcione ‘“datos
personales” (segin se definen en el Anexo 1) a
Blueprint en relacion con los servicios de pruebas en
virtud del presente Contrato, el Plan y el Centro
reconocen individualmente que los términos y
condiciones establecidos en el Anexo 1 seran de
aplicacion.

6.10  Laboratorio utilizado para servicios
de pruebas. El Centro declara y garantiza que el
laboratorio que utiliza para realizar los Servicios de
pruebas es: (a) propiedad del Centro y esta
gestionado por el mismo, (b) estd acreditado por el
College of American Pathologists o un organismo
local equivalente como la I1SO, (c) esta certificado
por las enmiendas federales para acondicionamiento
de laboratorios clinicos (CLIA, por sus siglas en
inglés) o un organismo local equivalente como la
iSO y (d) cumple con los Reglamentos de Sistemas
de Calidad y Normas BPF promulgadas por la FDA o
los organismos reguladores locales.

6.11 Sin reembolso de pagadores. El
Centro declara y garantiza que ni el Centro ni, a su
leal saber y entender, ninglin Proveedor de atencion
médica que reciba los resultados de los Servicios de
pruebas sin costo alguno, facturara o de otro modo
_presentara alegatos a Medicaid, Medicare o cualquier
otro pagador gubernamental o privado que busque
cobertura o reembolso por dichos servicios de
pruebas.

7. Publicacion y confidencialidad.

De conformidad con el articulo 9.1¢) de la Ley
2/2015, de 2 de abril, de Transparencia, Buen
Gobierno y Participacion Ciudadana de la Comunitat
Valenciana, el texto de este contrato de colaboracion
se publicard en la pagina web del Portal de
Transparencia del Centro, a excepcion de los anexos
(si los hubiera), que seran confidenciales.

8. Varios
8.1 Cesion. Este Contrato no podrd ser
cedido por ninguna de las Partes sin el

consentimiento previo por escrito de la otra Parte;
disponiéndose, sin embargo, que este Contrato podra
cederse sin dicho consentimiento por Blueprint (a) en
relacion con la fusién, consolidacion, transferencia,
licencia exclusiva o venta de todos o sustancialmente
todos sus activos o negocios con los que esta
relacionado este Contrato o (b) a cualquiera de sus
Afiliadas. Cualquier intento de cesion o transferencia
que no se ajuste a lo anterior sera nulo. El presente
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inure to the benefit of, the Parties and their respective
successors and permitted assigns.

8.2 Negotiated Agreement. The Parties
agree that the terms and conditions of this Agreement
are the result of negotiations between the Parties and
that this Agreement shall not be construed in favor of
or against any Party by reason of the extent to which
any Party or its advisors participated in the
preparation or negotiation of this Agreement.

8.3 Force Majeure. In the event either
Party shall be delayed or hindered in or prevented
from the performance of any act required hereunder
by reasons of strike, lockouts, labor troubles,
restrictive government or judicial orders or decrees,
riots, insurrection, acts of terrorism, war, acts of God,
inclement weather or other similar reason or a cause
beyond such Party’s control, then performance of
such act shall be excused for the period of such
delay, other than the payment of monies when due
hereunder. Notice of the start and siop of any such
force majeure shall be provided to the other Party.
The Party affected by any such force majeure shall
promptly notify the other Party of such
circumstances and resume performance as soon as
reasonably practicable.

8.4 Use of Names. Except as explicitly
provided by this Agreement, neither Party has the
right to use the other Party’s name or the names of the
other Party’s employees in any advertising,
promotional material, press release, or other public
statement without prior written permission of the
other Party (which consent will not be unreasonably
withheld, conditioned or delayed), except to the
extent such disclosure is reasonably necessary for (a)
regulatory filings, including without limitation filings
with the SEC or FDA, (b) pursuing or defending
litigation, subject to an appropriate protective order,
or (c) complying with (i) applicable legal
requirements or governmental regulations, including
any securities laws or regulations, or (ii) the
regulations or requirements of any stock exchange or
stock listing entity.

8.5 No Jomnt Venture or Agency.
Nothing in this Agreement shall be construed to
creatle a partnership, joint venlure or agency
relationship between the Parties. Neither Party will

Contrato sera vinculante y redundara en beneficio de
las Partes y sus respectivos sucesores y cesionarios
permitidos.

8.2 Acuerdo negociado. Las Partes
acuerdan que los términos y condiciones de este
Contrato son el resultado de negociaciones entre las
Partes y que el presente Contrato no se interpretara a
favor o en contra de ninguna de las Partes en razdn
de la medida en que alguna de ellas o sus asesores
hayan participado en la preparacion o negociacion de
este Contrato.

8.3 Fuerza mayor. En caso de que
cualquiera de las Partes se vea retrasada u
obstaculizada o impedida para la realizacion de
cualquier acto exigido en virtud del presente
documento por motivos de huelga, cierre patronal,
problemas laborales, 6rdenes o decretos restrictivos
gubernamentales 0 judiciales, disturbios,
insurreccion, actos de terrorismo, guerra, casos
fortuitos, inclemencias del tiempo o cualquier otra
razon similar o causa ajena al control de dicha Parte,
la realizacion de dicho acto quedara excusada por ¢l
periodo de dicha demora, salvo el pago de las sumas
adeudadas en virtud del presente documento. Se
notificara a la otra Parte el inicio y el cese de dicha
fuerza mayor. La Parte afectada por cualquicra de
esos casos de fuerza mayor notificara sin demora a la
otra Parte esas circunstancias y reanudara el
cumplimiento tan pronto como sea razonablemente
posible.

8.4 Uso de nombres. Salvo que se
disponga explicitamente en el presente Contrato,
ninguna de las Partes tiene derecho a utilizar el
nombre de la otra Parte o los nombres de sus
empleados en cualquier publicidad, material
promocional, comunicado de prensa u ofra
declaracién publica sin el permiso previo por escrito
de la otra Parte (cuyo consentimiento no se denegara,
condicionara o retrasara injustificadamente), excepto
en la medida en que dicha divulgacion sea
razonablemente necesaria para: (a) presentaciones
reglamentarias, incluidas, entre otras, las
presentaciones ante la SEC o la FDA, (b) la
interposicion o defensa de un litigio, con sujecion a
una orden de proteccion apropiada, o (c) el
cumplimiento de: (i) los requisitos legales o
reglamentos gubernamentales aplicables, incluidas
las leyes o reglamentos sobre valores, o (ii) los
reglamentos o requisitos de cualquier bolsa de
valores o entidad que cotice en bolsa.

8.5 Sin empresa conjunta o agencia.
Ninguna de las disposiciones dispuestas en el
presente Contrato se interpretarda en el sentido de
crear una relacion de asociacion, empresa conjunta o
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have the power to bind the other Party, or to incur
obligations for or on behalf of the other Party,
without such other Party's prior written consent.

8.6 Entire  Agreement; Amendments.
This Agreement, together with the Exhibits and
Appendices hereto and the Statements of Work,
represents the entire understanding of the Parties
with respect to the subject matter of this Agreement
and supersedes prior agreements or understandings
between the Parties relating to the subject matter of
this Agreement; provided, however, that for the
avoidance of doubt, the Parties acknowledge that this
Agreement does not supersede or amend any clinical
trial agreements by or between the Parties. This
Agreement may be modified only by a writing signed
by duly authorized representatives of both Parties.

8.7 Governing Law. This Agreement
shall be governed by, and construed and enforced in
accordance with, the substantive laws of the State of
Delaware, USA, without regard to its principles of
conflicts of laws.

8.8 Notices. All notices, requests,
demands, and other communications given hereunder
(collectively, “Notices™) shall be in writing and
personally delivered, mailed by registered or certified
mail (postage prepaid), or delivered by a nationally
recognized ovemight courier service, to the following
addresses. All Notices shall be deemed delivered (a)
when actually received if personally delivered, (b)
five (5) business days after having been placed in the
mail if sent by registered or certified mail or (c) upon
receipt if sent via a nationally recognized overnight
courier service, in each case addressed in accordance
with this Section 7.8:

If to Institution

Fundacion Investigacion  Hospital General de
Valencia
Att,, Dra. Eloisa Jantus Lewintre. Head of

Laboratorio de Oncologia Molecular

Av. Tres Cruces, 2. Pabellon B. 4* planta . 46014
Valencia. Spain

If to Blueprint:

Blueprint Medicines Corporation

45 Sidney Street

Cambridge, MA 02139 USA

Attention: Legal Department

agencia entre las Partes. Ninguna de las Partes tendra
la facultad de obligar a la otra Parte, o de contraer
obligaciones para o en nombre de la otra Parte, sin el
consentimiento previo por escrito de esta.

8.6 Acuerdo completo; Enmiendas. El
presente Contrato, junto con los Anexos y Apéndices
del mismo y las Declaraciones de trabajo, representa
el entendimiento total de las Partes con respecto al
objeto del presente Contrato y reemplaza los
acuerdos o entendimientos previos entre las Partes
relacionados con el objeto del presente Contrato; sin
embargo, para evitar cualquier duda, las Partes
reconocen que el presente Contrato no sustituye ni
modifica ningin acuerdo de ensayos clinicos por o
entre las Partes. El presente Contrato solo podra
modificarse mediante un escrito firmado por los
representantes debidamente autorizados de ambas
Partes.

8.7 Legislacion aplicable. El presente
Contrato se regird, interpretara y aplicara de
conformidad con las leyes sustantivas del estado de
Delaware (EE. UU.); sin tener en cuenta sus
principios de conflicto de leyes.

8.8 Notificaciones.
notificaciones, solicitudes, peliciones y otras
comunicaciones realizadas por el presente
(denominadas colectivamente “Notificaciones™) se
hardn por escrito y se entregaran personalmente, se
enviaran por correo certificado (con franqueo
pagado) o se entregaran por un servicio de
mensajeria nocturna reconocido a nivel nacional, a
las siguientes direcciones. Todas las notificaciones se
consideraran entregadas: (a) cuando se reciban
realmente si se entregan personalmente, (b) cinco (5)
dias habiles después de haber sido puestas en el
correo si se envian por correo registrado o certificado
o (c) a su recepcidn si se envian a través de un
servicio de mensajeria nocturna reconocido a nivel
nacional, en cada caso dirigido de conformidad con
la presente clausula 7.8:

Si van dirigidas al Centro Fundacion
Investigacion Hospital General de Valencia

Todas las

A/A. Dra. Eloisa Jantus Lewintre. Jefa de
Laboratorio de Oncologia
Molecular

Av. Tres Cruces, 2. Pabellon B. 4.% planta. 46014
Valencia.

Si vam dirigidas a Blueprint:

Blueprint Medicines Corporation

45 Sidney Street

Cambridge, MA 02139 EE. UU.

A/A: Departamento Legal
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8.9 Severability. Each and every
provision set forth in this Agreement is independent
and severable from the others, and no provision will
be rendered unenforceable by virtue of the fact that,
for any reason, any other provision may be invalid or
unenforceable in whole or in part. If any provision
of this Agreement is invalid or unenforceable for any
reason  whatsoever, that provision will be
appropriately limited and reformed to the maximum
extent provided by applicable law. In the event any
provision of this Agreement is required to be limited
or reformed under this Section 7.9, the Parties shall
make good faith effort to amend this Agreement to
replace any such invalid or unenforceable provision
and to reform this Agreement in such a way that the
objectives contemplated by the Parties when entering
into this Agreement may be realized.

8.10  Waiver. No waiver of any term,
provision or condition of this Agreement or any
Statement of Work (whether by conduct or
otherwise) in any one or more instances will be
deemed to be or construed as a further or continuing
waiver of any such term, provision or condition of
this Agreement or Statement of Work or a waiver of
any other term.

8.11  Headings and Subheadings. The
headings and subheadings used in this Agreement
and the Statements of Work hereunder are used for
convenience only and are not to be considered in
construing or interpreting this Agreement.

8.12  Counterparts. This Agreement and
each Statement of Work may be executed in two (2)
or more counterparts, each of which shall be deemed
an original, but all of which together shall constitute
one and the same instrument. Counterparts may be
delivered via facsimile, electronic mail (including
pdf or any electronic signature complying with the
U.S. Federal ESIGN Act of 2000) or other
transmission method and any counterpart so
delivered shall be deemed to have been duly and
validly delivered and be valid and effective for all
purposcs.

[Remainder of Page Intentionally Left Blank)

8.9 Divisibilidad. Todas y cada una de
las disposiciones establecidas en el presente Contrato
son independientes y separables de las demas, y
ninguna disposicion sera inaplicable en virtud del
hecho de que, por cualquier motivo, cualquier otra
disposicion pueda ser invilida o inaplicable en su
totalidad o en parte. Si alguna de las disposiciones
del presente Contrato es invalida o inaplicable por
cualquier motivo, esa disposicion serda debidamente
limitada y reformada en la medida maxima prevista
por la legislacion aplicable. En caso de que se
requiera limitar o reformar alguna disposicion de este
Contrato conforme a esta clausula 7.9, las Partes
haran un esfuerzo de buena fe para enmendar este
Contrato para reemplazar cualquier disposicion
invdlida o inaplicable y para reformar este Contrato
de tal manera que los objetivos contemplados por las
Partes al suscribir este Contrato puedan llevarse a
cabo.

8.10 Renuncia. Ninguna renuncia a
cualquier término, disposicion o condicion de este
Contrato o de cualquier Declaracion de trabajo (ya
sea por conducta o de otra manera) en uno o mas
casos se considerarda o interpretara como una
renuncia adicional o continua de dicho término,
disposicién o condicion de este Contrato o
Declaracion de trabajo o una renuncia a cualquier
otro término.

8.11  Encabezados y subencabezados. Los
encabezados y subencabezados utilizados en este
Contrato y las Declaraciones de trabajo en virtud del
presente se utilizan (nicamente por conveniencia y
no deben considerarse al interpretar este Contrato.

8.12  Ejemplares. El presente Contrato y
cada Declaracion de trabajo pueden otorgarse en dos
(2) o mas ejemplares, cada uno de los cuales se
considerara como un original, pero todos ellos juntos
constituirdn un mismo instrumento. Los ejemplares
pueden entregarse por facsimil, correo electronico
(incluido el pdf o cualquier firma electronica que
cumpla con la Ley Federal ESIGN de 2000 de los
Estados Unidos) u otro método de transmision y
cualquier ejemplar asi entregado se considerara
debida y véilidamente entregado y sera valido y
efectivo a todos los efectos.

LEI resto de la pdgina se
intencionadamente]

dejo en blanco
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IN WITNESS WHEREOF, this Agreement has been
executed by the Parties through their respective duly
authorized representatives as of the Effective Date.

BLUEPRINT MEDICINES CORPORATION

. DocuSigned by:
By: lI %uwr.,f/m B, Tarner, PP
Name: Fepher D. Turner, MD

FUNDACION DE LA COMUNIDAD VALENCIANA
HOSPITAL GENERAL PARA LA INVESTIGACION
BIOMEDICA, DOCENCIA Y DESARROLLO DE
LAS CIENCIAS DE LA SALUD

Name: 53056867F RAQUEL
GALVEZ (R: G96792221)

Firmadi
PRINCIPAL INVESTIGATOR A3 Blasco diitamente por
By: Ana Blasco Cordellat

Cordellat Fecha:202009.11
Name: Ana Blasco Cordellat 22:02:18 +02'00°

EN FE DE LO CUAL, el presente Contrato ha sido
suscrito por las Partes a través de sus representantes
debidamente autorizados en la Fecha de entrada en
vigor.

BLUEPRINT M EDICINES CORPORATION

Por: | ghuistopher B. Tarmen, mP

Nombx -ehresstopher D. Turner, MD

FUNDACION DE LA COMUNIDAD VALENCIANA
HOSPITAL GENERAL PARA LA INVESTIGACION
BIOMEDICA, DOCENCIA Y DESARROLLO DE
LAS CIENCIAS DE LA SALUD

Por:
Nombre: 53056867F RAQUEL
GALVEZ (R: G96792221) *
INVESTIGADOR PRINCIPAL Firmado digitalmente
Ana Blasco ror anasiasco

POI‘: C d ” t Cordellat
ordella Fecha; 2020,09.11

Nombre:  Ana Blasco Cordellat 22023940200




